PL — BEZPIECZENSTWO Praca na wysokosci — Instalacja produktu na wysokosci moze wigzaé¢ sie z ryzykiem upadku. Zawsze stosuj
odpowiednie $rodki ochrony i zachowaj szczegdlng ostrozno$é. | Kontakt z niektérymi elementami produktu moze powodowa¢ podraznienia,
oparzenia lub inne niepozgdane reakcje. Unikaj dotykania oczu i skéry po kontakcie z produktem. | Nie pozwdl dzieciom na zabawe produktem,
aby zapobiec ryzyku przypadkowych obrazen, zadtawienia lub uduszenia. | Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami, uprzednio
rozdzielajgc go na poszczegdlne materiaty i przekazujac je do odpowiednich punktéw zbiérki. SK — BEZPECNOST Praca vo vyskach — Instalacia
produktu vo vySke mdze predstavovat riziko padu. Vzdy pouzivajte vhodné ochranné opatrenia a budte mimoriadne opatrni. | Kontakt s niektorymi
Castami vyrobku moéze sposobit podrazdenie, poleptanie alebo iné neziaduce reakcie. Po kontakte s produktom sa nedotykajte o¢i a pokozky. |
Nedovolte detom hrat sa s vyrobkom, aby ste predisli riziku nahodného zranenia, udusenia alebo uskrtenia. | Vyrobok je potrebné zlikvidovat v
sulade s miestnymi predpismi, rozdelit ho na jednotlivé materidly a odovzdat na prisluné zberné miesta. HU — BIZTONSAG Magasban végzett
munka - A termék magasban torténé felszerelése a leesés veszélyével jarhat. Mindig hasznaljon megfelel6 védéfelszerelést, és legyen kiilondsen
6vatos. | A termék egyes részeivel valod érintkezés irritaciot, égési sériléseket vagy egyéb mellékhatasokat okozhat. A termékkel valé érintkezés
utan kerllje a szem és a bér érintését. | Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a termékkel a véletlen sérilés, fulladas veszélyének elkeriilése
érdekében. | A terméket a helyi el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa az egyes anyagokra valé el6zetes szétvalasztassal és a megfeleld
szelektiv gylijtoszigetekre valo szallitassal. CZ — BEZPECNOST Prace ve vysce — Instalace produktu ve vySce mize ptedstavovat riziko padu.
Vzdy pouzivejte vhodné ochranné prostfedky a dbejte maximalni opatrnosti. | Kontakt s nékterymi prvky produktu mize zpusobit podrazdéni,
poleptani nebo jiné nezadouci reakce. Po kontaktu s produktem se nedotykejte oci a pokozky. | Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly, abyste
predesli riziku ndhodného zranéni nebo uduseni. | Vyrobek musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy tak, ze jej nejprve rozdélite na
jednotlivé materialy a odnesete je na pfislusna sbérna mista. DE — SICHERHEIT Arbeiten in der Hohe - Bei der Installation des Produkts in der
Hoéhe besteht Absturzgefahr. Verwenden Sie immer eine geeignete Schutzausriistung und lassen Sie duRerste Vorsicht walten. | Der Kontakt mit
einigen Bestandteilen des Produkts kann zu Reizungen, Verbrennungen oder anderen unerwiinschten Reaktionen fiihren. Nach Kontakt mit dem
Produkt Berihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. | Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen, um das Risiko von
Verletzungen oder Erstickungsgefahr zu vermeiden. | Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften, indem Sie es vorher in
einzelne Materialien trennen und diese zu den entsprechenden Sammelstellen bringen. RO — SECURITATE Lucrul la inaltime — Instalarea
produsului la inaltime poate implica riscul de cadere. Utilizati intotdeauna echipament de protectie adecvat si fiti extrem de precauti. | Contactul cu
unele elemente ale produsului poate provoca iritatii, arsuri sau alte reactii nedorite. Evitati sa va atingeti ochii si pielea dupa contactul cu produsul.
| Nu permiteti copiilor sd se joace cu produsul pentru a preveni riscul de ranire accidentald sau sufocare. | Produsul trebuie eliminat in
conformitate cu reglementarile locale, mai intai separandu-l in materialele sale individuale si ducandu-le la punctele de colectare adecvate. GB —
SECURITY Working at height — Installing the product at height may involve a risk of falling. Always use appropriate fall-protection measures and
exercise extreme caution. | Irritation or burns — Contact with certain components may cause irritation, burns, or other adverse reactions. Avoid
touching your eyes and skin after contact with the product. | Children’s safety — Do not allow children to play with the product to prevent accidental
injury, choking, or strangulation. | Disposal — Dispose of the product in accordance with local regulations. Separate it into constituent materials
beforehand and deliver them to appropriate collection points. BG — BE3OMACHOCT Pa6ota Ha BucouMHa — MoOHTMpaHeTo Ha npoaykTa Ha
BMCOYMHA MOXe [a € CBbp3aHO C pWUCK OT nagaHe. BuHarm usnonssaiiTe noaxoasiuy mMepku 3a 3awuTa oT nagaHe u GbaeTe UKMIOYUTENHO
BHMUMaTenHu. | [pasHeHe wunu narapsiHua — KOHTaKkTBbT C onpeaeneHy KOMMOHEHTU Moxe [Ja npeaussBuka ApasHeHe, U3rapsiHust unu apyru
HexenaHun peakuuu. M3bsarsainTe fonvp ¢ ouUTe U Koxara cref KOHTaKT ¢ npoaykTa. | besonacHocT Ha AeuaTta — He nossonsiBaiiTe Ha Aeuata Aa
CM WrpasT c npoaykTa, 3a Aa npefoTeBpaTuTe CryvyalHO HapaHsiBaHe, 3aaaBsHe unu yaywasaHe. | W3xebpnsiHe — M3xsbpnete npopykta B
CbOTBETCTBME C MeCTHUTe pasnopenbu. Pasgenete ro npeaBapuTenHO Ha CbCTaBHUTE Matepuanu v v npefante B NOAXOASALIM NMYHKTOBE 3a
cbbupaHe. LT - SAUGA: Darbas aukstyje — montuojant produktg aukstyje gali kilti kritimo rizika. Visada naudokite tinkamas apsaugos priemones
ir bakite ypa¢ atsargis. | Kontaktas su kai kuriais produkto elementais gali sukelti dirginimg, nudegimus ar kitas nepageidaujamas reakcijas. Po
kontakto su produktu venkite liesti akis ir oda. | Neleiskite vaikams Zaisti su produktu, kad iSvengtumeéte atsitiktiniy suzalojimy, uzspringimo ar
pasismaugimo rizikos. | Produktg reikia utilizuoti laikantis vietiniy taisykliy, prie$ tai jj iSrasiuojant pagal atskiras medziagas ir perduodant jas |
atitinkamus surinkimo punktus. LV - DROSIBA: Darbs augstuma — produkta uzstadi$ana augstuma var bt saistita ar kritiena risku. Vienmér
izmantojiet atbilstoSus aizsardzibas Ilidzek|us un ievérojiet TpaSu piesardzibu. | Saskare ar daziem produkta elementiem var izraisit kairinajumu,
apdegumus vai citas nevélamas reakcijas. Péc saskares ar produktu izvairieties pieskarties acim un adai. | Nelaujiet bérniem spéléties ar
produktu, lai novérstu nejausu traumu, aizriS$anas vai noznaugSanas risku. | Produkts jautilizé saskana ar vietéjiem noteikumiem, iepriek$ to
sadalot pa atseviSkiem materialiem un nododot tos atbilstoSos savaksanas punktos.



